B )

Noun of Indication ey ;.L\ oy
This a doctor and that is a nurse. w,«i Ty alb od

& is a noun of indication it is used to indicate/point to objects or people

-

that are distant/far and feminine. 25can be broken down into three parts:

-

Noun of indication s Lay) ;:w‘ —Lg’
The laam is for the far/distant -b:U é‘)U\ —J
Particle of address Olas O375 -8

Some of the grammarians say that the ‘W particle of address also

indicates upon far/distant and the ‘J” shows upon even more Or
increased furtherness/distance.
The letter/particle of address ‘4’ is used if the person or object we are

addressing is masculine.
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The table below shows the properties of EA:

Indicates,points to J\ :J\M‘y |
The far/distant jm&js /
The feminine inj\
The singular 3;_2,1}9\

E

2 P -y )
All the 5,L&Y) ¢lew) nouns of indication are 42 2+ definite.

The letter L; in u.» is dropped when joined to the laam and kaaf and the

laam takes a sukoon G,

° 2 . 0/0 o }/o‘
» e wg . 2 T
Jel> 205 KUY
}//a/ - ° }/~ .
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Al-1 ’raab-ig‘}}!\/

U Glle aloe 2 el sty oS0 #151 2255 255 Ly

The Definition:

The I’raab 1s: Changing of the endings of the words because of the
changing of the active elements entering upon them (the change is)
apparent or not-apparent.

) SV NS SN RIS <IEY i
The cases of the ism | The origin signs of ‘Iraab Types of ‘Iraab

o CJ- 5

1:-.)0}?/ _/_ }'0?3‘/
Dy j/j )

The above definition for I’raab mentions the ending of words changing
what is meant by this is the changing of vowel markings that are on the
end or last letter of a word. It also mentions that it is the active elements
that enter upon a word that cause the change at the ending of a word, an

example of active elements are the U;;— (letters/particles). The active

element is called J"’L’M (al-‘aamil) in Arabic and the plural is J-»\}AJ‘

The definition also mentions that the change of a word can be apparent or

not apparent. What is meant by U24) apparent change is when the vowel

markings at the end of a word can be pronounced and when the vowel
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markings at the end of a word cannot be pronounced then the change

is\;?,»uf not apparent. This part will be explained in more depth later.

The table above illustrates types of I’raab and its origin signs.
}835‘ (ar-raf’u) is when the end or last letter of a word takes a dhammah or

dhammataan c—> L.J\ / f_,-a

d s (an-nasbu) is when the end or last letter of a word takes a fatha or

fathataan =—=> <ol [

“~JI (al-jarru) is when the end or last letter of a word takes a khasrah or
khasrataan > e | ex

Also when an ism is in the state of ;c;j“ (ar-raf’u) it is called é};}
(marfoo’).
When an ism is in the state of i/wﬂ:-” (an-nasbu) it is called i.)}:aw
mansoob). -
When an ism is in the state of ix“ (al-jarru) it is called jj}u (majroor).
(o)
St

Mo fo -~ Ko ® o & o~

Sy ey Spate Bl e

Zayd slaughtered the chicken u;iidb i i\.;; /cg//:) : JL;.A
with the knife. (|
(B )= O~ l

{5 el
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The example above shows the three types of I’raab , ﬂ-b) is éyf the

8 2 2
J#le (active element) which is causing it to be é 2o isthe ol |
® o & or

(past tense verb) C"’ , &G s o 2 the J,.L’; (active element)
k) g -
which is causing it to be < j.fm is the _ols |5 (past tense verb) =2

Ly Lo Ro - # -
JSMJ\ (knife) is 3 > the Jol& (active element) which is causing it to
be jjj?'—f‘ is the (<) }J\ }df- .

The words which fall into the definition of I’raab as mentioned above are

. . B! 0 R
known in Arabic as <« =+ (mu’rab).

A °
¢ L) (al-binaa)

¢\LJI (al-binaa) are words which do not show change in their endings and
they are considered by the grammarians to be the opposite of words

which take }u\,ﬂ)\ (al-I’raab), as mentioned above. The words which

fall into this category are called ;&(mabni).

N2 ) ol e ST N G ()

et

¢ o . . . .
Definition of  “~ (mabniyy): That which it’s ending doesn’t change
because of the active elements entering upon it.
The definition explains that words which are ;M» their endings do not

28
change because of the Jo!s& (active elements) entering upon them, but

rather they are built upon one ending which doesn’t change at all.
However, these words can grammatically have a place in I’raab but they
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$.0° o & °% . .
will be in the position or state of ﬁJ\cM\cé ) due to their place in

the sentence. This point will be elaborated upon later.

P # . . of
..... P alss] ;u\ s
Built upon...... Examples Types of Al-binaa
° 4 3% o °o . o~z
O S | o s ol - -dﬁw
) [P P .‘w;/c/ o °o < 4
e Jo b B LS
/c./ % o s of - //. ~ of - v‘/o,/
i e ol e (gl - — i=
:a g 8 /a/ - of . s ’g,,/a g
sfj;sl'p@” ;Y}acdc@\cou\.ﬁ - —ojwf

The table above shows that words which are Zgwc can fall into four types

of endings which do not change due to the Jﬂ‘j& entering upon them,

rather they are fixed or built upon that particular ending. There are four
. . w” oz - w3 - o 2
poss]ble endlngs’ bws ‘M (A ‘up .

A.J\ Olan Olas

ol

o -~ 2 -

Whose book is this? Olda g uLf JL.a

f

The above example shows that the word - is 4J) Usze and we know
that the mudhaaf ilaih is always majroor (takes kasrah), however the word
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: E e
o (who) is © jﬁ & s+ (built upon a sukoon) so the ending will
always show a sukoon even though it is in the position or state of :.>J\ (al-
jarr) due to its place in the sentence. So the J,QL/; (active element) does

not affect the ending of a word that is ;-wo (mabni).
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